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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1) PASITLYMO PAGRINDAS IR TIKSLAI

Amsterdamo sutartis nustato tiksla laipsniskai sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo
erdve, be kita ko, imantis priemoniy teisminio bendradarbiavimo civilinése bylose
srityje. Pagal Sutarties 65 straipsni Bendrija imasi priemoniy teisminio
bendradarbiavimo tarptautinio pobiidzio civilinése bylose srityje tokiu mastu, kokio
reikia vidaus rinkai deramai funkcionuoti. 65 straipsnio b punkte konkreciai
nurodomos ,,istatymy ir jurisdikcijos kolizijai valstybése narése taikomy teisés normy
suderinamumo skatinimo priemoneés*.

Istatymy kolizijai taikomy teisés normy suderinimas palengvina abipusi teismy
sprendimy pripazinima. Tai, kad valstybiy nariy teismai taiko tas pacias istatymy
kolizijai taikomas taisykles siekdami nustatyti konkre€ioje situacijoje taikyting teise,
sustiprina savitarpio pasitiké¢jima konkreciais teismu sprendimais, priimtais kitose
valstybése narése'.

Europos Vadovy Taryba yra kélusi klausima dél santuokos nutraukimui taikytinos
teisés du kartus. Europos Vadovy Taryba susitikime Vienoje 1998 m. prase, kad per
penkerius metus nuo Amsterdamo sutarties isigaliojimo biity apsvarstyta galimybeé
parengti teisés akta dél santuokos nutraukimui taikytinos teisés”. Ne taip seniai, 2004
m. lapkri¢io mén., Europos Vadovy Taryba paragino Komisija 2005 m. pateikti Zaliaja
knyga dél taisykliu, taikomy istatymy kolizijai santuokos bylose”.

Bendrosios aplinkybés

D¢l didéjancio pilieciy judumo Europos Sajungoje atsiranda vis daugiau tarptautiniy
pory, t. y. skirtinga pilietybg turin€iy sutuoktiniy, skirtingose valstybése narése
gyvenanciu sutuoktiniy arba sutuoktiniy, gyvenanciy kokioje nors valstybéje naréje,
kurioje vienas i§ ju ar abu néra jos pilie€iai. Turint omenyje didelj skyryby skaiciy
Europos Sajungoje, taikytina teisé¢ ir jurisdikcija su santuoka susijusiose bylose
kiekvienais metais yra svarbus dalykas daugeliui pilieciy. Pridedamo poveikio
vertinimo 3 skirsnyje pateikti statistiniai duomenys, rodantys tarptautiniy iStuoky ir
santuoky Europos Sajungoje skaiciu.

Pasialymo srityje taikomos nuostatos

Siuo metu néra Bendrijos taisykliy santuokos bylose taikytinos teisés srityje. Pirmasis

2000 m. lapkric¢io 30 d. priimta abipusio sprendimy pripazinimo principo igyvendinimo civilinése ir
komercinése bylose priemoniy programa, OL C 12,2001 1 15, p. 1.

1998 m. gruodzio 3 d. Europos Vadovy Tarybos priimtas Vienos veiksmy planas, OL C 19, 1999 1 23,
p- 1.

2004 m. lapkri¢io 4-5 d. Europos Vadovy Tarybos priimta Hagos programa: laisvés, saugumo ir
teisingumo stiprinimas Europos Sgjungoje.

2 LT



LT

Bendrijos teisés aktas, priimtas Seimos teisés srityje, yra Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1347/2000*, nustatantis jurisdikcijos ir teismy sprendimuy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis abieju sutuoktiniy vaikams, priimty nagrin¢jant santuokos bylas,
pripazinimo ir vykdymo taisykles. Taciau jame néra taikytinai teisei taikomy taisykliy.

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003°, kuriuo nuo 2005 m. kovo 1 d. panaikintas ir
pakeistas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1347/2001, isigaliojimas Siuo poziiiriu nieko
nepakeité. Vykstant deryboms d¢l Sio reglamento, i kurj i§ Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1347/2000 buvo perkeltos 1§ esmés nepakeistos santuokos bylas
reglamentuojancios nuostatos, klausimas d¢l taikytinos teisés nebuvo keliamas.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 leidzia sutuoktiniams pasirinkti viena i§ keliy
alternatyviy jurisdikcijos pagrindy. Kai su santuoka susijusi byla patenka i kurios nors
valstybés narés teisma, taikytina teis¢ nustatoma pagal tos valstybés nacionalines
istatymy kolizijai taikomas taisykles, kurios grindZiamos labai nevienodais kriterijais.

Dauguma valstybiy nariy nustato taikyting teis¢ remdamosi tam tikra siejanciy
veiksniy, padedanciy uztikrinti, kad bylai biity taikoma tokia teisin¢ tvarka, su kuria ji
turi glaudziausia ry$j, skale. Kitos valstybés narés su santuoka susijusioms byloms
sistemingai taiko savo vidaus istatymus (,,lex fori®).

Pasialymo tikslai

Bendras Sio pasitlymo tikslas — sukurti aiSky ir visa apimantj teisini pagrinda su
santuoka susijusioms byloms Europos Sajungoje ir uztikrinti pilieCiams deramus
sprendimus teisinio tikrumo, apibréztumo, lankstumo ir galimumo kreiptis | teismus
pozitriu.

Esant dabartinei padéciai, su santuoka susijusiose tarptautinio pobiidzio bylose gali
kilti daug problemy. D¢l to, kad nacionaliniai {statymai labai nevienodi ir materialinés
teisés, ir istatymy kolizijai taikomy taisykliy pozitiriu, stinga teisinio tikrumo. D¢l
dideliy istatymy kolizijai taikomy nacionaliniy taisykliy skirtumy ir ju sudétingumo
tarptautinéms poroms labai sunku numatyti, kurios valstybés teis¢ bus taikoma ju
santuokos bylai. Dauguma valstybiy nariy nenumato jokios galimybés sutuoktiniams
pasirinkti teisg, taikytina santuokos bylose. Dél to gali buti taikoma teis¢, su kuria
sutuoktiniai téra tik menkai susijg, arba baigtis gali biiti ne ta, kuri atitikty teisétus
pilie¢iy lukesCius. Be to, dabartinés taisyklés gali paskatinti sutuoktini ,,skubéti {
teisma®, t. y. kreiptis i teisma anks¢iau uz kita sutuoktini, siekiant uzsitikrinti, kad byla
buty nagrin¢jama pagal tam tikra teis¢ ir jis galéty apginti savo interesus. Pagaliau
dabartingés taisyklés neuztikrina pakankamo galimumo kreiptis { teismus.

Sis pasiilymas i§ dalies kei¢ia Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2201/2003 dél
jurisdikcijos ir taikytinos teisés su santuoka susijusiose bylose, kad biity pasiekti toliau
apibudinti tikslai:

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1347/2000 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimuy,
susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis abiejy sutuoktiniy vaikams, pripazinimo bei vykdymo, OL L
160, 2000 6 30, p. 19.

2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy,
susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamenta (EB)
Nr. 1347/2000, OL L 338, 2003 12 23, p. 1.
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o Teisinio tikrumo ir apibréZtumo stiprinimas

Pasitlymas pateikia suderintas istatymy kolizijai taikomas taisykles santuokos
nutraukimo ir gyvenimo skyrium (separacijos) teisinio nustatymo bylose, kad
sutuoktiniai galéty lengvai numatyti, kurios valstybés teisé bus taikoma nagrinéjant su
ju santuoka susijusia byla. Sitiloma teisés norma visy pirma grindZziama sutuoktiniy
pasirinkimu. Sis pasirinkimas siejamas tiktai su jstatymais, su kuriais santuoka turi
glaudy rysj, kad nebiity taikomi ,.egzotisSki“ {statymai, su kuriais sutuoktiniai turi
menka rySj arba neturi jo visai. Nesant pasirinkimo, taikytina teisé nustatoma remiantis
tam tikra siejamyjy veiksniy, kurie uztikrins, kad su santuoka susijusiai bylai buty
taikoma ta teisiné tvarka, su kuria ta santuoka turi glaudy rysi, skale. Tai padés gerokai
padidinti suinteresuoty sutuoktiniy, taip pat praktikuojanciy teisininky teisini tikruma ir
apibréztuma.

o Lankstumo didinimas numatant ribotq bylos Saliy savarankiskumq

Siuo metu su santuoka susijusiose bylose $aliy savarankiskumas labai ribotas.
Nacionalinés jstatymu kolizijai taikomos taisyklés tam tikroje situacijoje numato i$
esmés tik viena sprendima, pavyzdziui, valstybés, kurios pilietybg turi abu sutuoktiniai,
teisés taikyma arba teismo vietos teisés taikyma. Pasitilymas teisinei sistemai suteikia
daugiau lankstumo, bylose dé¢l santuokos nutraukimo ir gyvenimo skyrium
(separacijos) numatydamas sutuoktiniams ribota galimybe pasirinkti a) taikytina teisg ir
b) kompetentinga teisma. Leisti sutuoktiniams pasiekti susitarimg Siais klausimais
galéty buti ypac¢ naudinga tais atvejais, kai santuoka nutraukiama abipusiu sutarimu.
Numatytos ir specialios apsaugos priemonés siekiant uZztikrinti, kad sutuoktiniai
suvokty savo pasirinkimo padarinius.

o Galimumo kreiptis i teismus uztikrinimas

Pasitilymu taip pat siekiama padidinti galimuma kreiptis { teismus su santuoka
susijusiose bylose. Galimyb¢ pasirinkti kompetentinga teisma su santuokos nutraukimu
ir gyvenimu skyrium (separacija) susijusiose bylose (,,jurisdikcijos prorogacija“)
padidins teismy prieinamuma sutuoktiniams, turintiems skirtingg pilietybg.
Prorogacijos taisyklé taikoma neatsizvelgiant | tai, kur pora gyvena — kurioje nors
valstybéje nar¢je ar treCiojoje valstybéje. Be to, pasitilyme konkreciai atkreipiamas
démesys i biitinuma uztikrinti galimuma kreiptis { teismus skirtinga pilietybg turintiems
sutuoktiniams, gyvenantiems kokioje nors treciojoje valstybéje. Pasitilymas numato
vienoda ir iSsamia taisyklg deél kitos jurisdikcijos siekiant sustiprinti teisini tikruma ir
uztikrinti galimuma kreiptis 1 teismus su santuoka susijusiose bylose sutuoktiniams,
kurie gyvena kokioje nors treciojoje valstybéje, taciau noréty, kad byla bty
nagrin¢jama valstybéje nar¢je, su kuria juos sieja glaudus rysys.

o Vieno sutuoktinio ,, skubéjimo i teismq * uzkardymas

Galiausiai pasitlyme atkreipiamas démesys 1 vieno sutuoktinio ,,skubéjimo i teisma‘
problema, t. y. toki atveji, kai vienas sutuoktinis kreipiasi i teisma dél santuokos
nutraukimo anksCiau uz kita sutuoktini, siekdamas uzsitikrinti, kad byla biity
nagrinéjama pagal tam tikra istatyma, sauganti jo interesus. D¢l to gali atsitikti taip,
kad bus taikomas istatymas, su kuriuo atsakovas nesijaucia esas glaudziai susijes arba
kuris neatsizvelgia i jo interesus. Ir dar dél to apsunkinamos sutaikinimo pastangos ir
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paliekama mazai laiko tarpininkavimui. Istatymy kolizijai taitkomu suderinty taisykliu
nustatymas labai sumazinty ,,skubéjimo i teisma“ pavoju, nes bet kuris Bendrijos
teismas, kuriame biity keliama byla, taikyty teisg, nustatyta remiantis bendromis
taisyklémis.

e Deré¢jimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Siuo pasitilymu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principu, kurie Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje pripaZistami kaip bendrieji Bendrijos teisés
principai. Ypa¢ juo siekiama uztikrinti visiSka pagarba teisei | teisinga teisma,
pripazintai Sios chartijos 47 straipsnyje.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS
e Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

2005 m. kovo 14 d. Komisija pateiké Zaliaja knyga dél santuokos nutraukimui
taikytinos teisés ir jurisdikcijos®. Zaliojoje knygoje nustatyta daug esamos padéties
trikumy ir jvairiy galimy politikos pasirinkimo varianty problemoms spresti.
Pasirinkimo galimybes sudaré status quo, istatymuy kolizijai taikomy taisykliu
suderinimas, ribotos galimybés sutuoktiniams pasirinkti taikyting teisg¢ suteikimas,
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003 3 straipsnyje iSvardyty jurisdikcijos pagrindy
pakeitimas, Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003 7 straipsnio, skirto Kkitai
jurisdikcijai, pakeitimas, ribotos galimybés sutuoktiniams pasirinkti kompetentinga
teisma nustatymas, ribotos galimybeés perduoti byla nustatymas ir galiausiai $iy ivairiy
sprendimy derinys.

Buvo pateikti atsiliepimai { Zaliaja knyga, Komisija gavo mazdaug 65 teikimus’,

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas savo 2005 m. rugs€jo 28 d.
nuomonéje dél Zaliosios knygos palankiai jvertino Komisijos iniciatyva.

2005 m. gruodzio 6 d. Komisija organizavo vie$aji svarstyma. Po to 2006 m. kovo 14
d. buvo surengtas eksperty susitikimas. Diskusijos vyko remiantis diskusijy
dokumentu, kurj parengé Komisijos tarnybos.

Dauguma atsiliepimy pripazino biitinuma stiprinti teisini tikruma ir apibréZtuma,
nustatyti ribota Saliy savarankiSkuma ir uzkardyti ,,skubéjima { teisma‘“. Kai kurios
suinteresuotosios Salys pareiské susiriipinima, kad istatymy kolizijai taikomy taisykliy
suderinimas jpareigoty teismus taikyti uzsienio valstybés teise¢ ir kad dél to su santuoka
susijusios bylos bty vilkinamos ir atsirasty papildomy bylin¢jimosi i$laidy.

Rengiant §j pasiiilyma atsizvelgta | konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis.

KOM (2005) 82 galutinis.
Atsiliepimai paskelbti Siuo adresu:
http://ec.europa.eu/justice_home/news/consulting_public/news_consulting_public_en.htm.
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e Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireiké.
e Poveikio vertinimas

Komisija émési poveikio vertinimo, kuris pridedamas prie pasitilymo. Poveikio
vertinimas numato tokias pasirinkimo galimybes: 1) status quo, ii) glaudesnj valstybiu
nariy bendradarbiavima; iii) istatymy kolizijai taikomy taisykliy suderinima, iskaitant
ribota galimybe sutuoktiniams pasirinkti taikyting teis¢; iv) Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2201/2003 taisyklés dél bendros jurisdikcijos pakeitima; v) ribotos galimybés
sutuoktiniams pasirinkti kompetentinga teisma nustatyma; vi) Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2201/2003 taisykles d¢l kitos jurisdikcijos pakeitima.

IS poveikio vertinimo matyti, kad ivairioms problemoms sprgsti reikia Bendrijos
veiksmy derinio. Ataskaitoje palaikomas Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003
pakeitimas, iskaitant jstatymuy kolizijai taikomy taisykliy suderinima su ribota galimybe
sutuoktiniams pasirinkti taikyting teisg, prorogacijos nustatyma ir taisyklés deél kitos
jurisdikcijos pakeitima 7 straipsnyje.

Komisija atliko darbo programoje numatyta poveikio vertinima, kurio ataskaita galima
rasti
http://europa.eu.int/comm/justice_home/news/consulting_public/news_consulting_publ
ic_en.htm.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

e Teisinis pagrindas

Teisinis Sio pasitilymo pagrindas yra Sutarties 61 straipsnio ¢ punktas, suteikiantis
Bendrijai igaliojimus nustatyti priemones teisminio bendradarbiavimo civilinése bylose
srityje, kaip numatyta 65 straipsnyje.

65 straipsnis Bendrijai suteikia jgaliojimus teismy bendradarbiavimo su uzsieniu
susijusiy civiliniy byly srityje tokiu mastu, kokio reikia vidaus rinkai deramai veikti. 65
straipsnio b punkte aiSkiai nurodytos priemonés, skirtos skatinti istatymy kolizijai
taikomy taisykliy ir jurisdikcijos taisykliy suderinamuma.

Sis pasiiilymas skirtas jurisdikcijos ir taikytinos teisés nuostatoms, kurios taikomos tik
tarptautinése situacijose, pavyzdziui, kai sutuoktiniai gyvena skirtingose valstybése
narése arba turi skirtinga pilietybg. Taigi 65 straipsnyje nurodyto tarptautinio pobiidZio
reikalavimo laikomasi.
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Bendrijos institucijos turi tam tikra veikimo savo nuozitra laisve nustatydamos, ar
kokia nors priemon¢ biitina vidaus rinkai deramai veikti. Sis pasiilymas sudaro salygas
vidaus rinkai deramai veikti, nes jis paSalins bet kokias laisvo judéjimo klittis
asmenims, kuriems Siuo metu kyla problemy dél esamuy nacionaliniy istatymuy,
reglamentuojanciy taikyting teise ir jurisdikcija santuokos bylose, skirtumy.

e Subsidiarumo principas

Valstybés narés negali pasiekti Sio pasitilymo tiksly, tad nustatant bendras jurisdikcijos
ir taikytinos teisés taisykles veiksmu reikia imtis Bendrijos lygmeniu. Jurisdikcijos
taisykleés, taip pat istatymu kolizijai taikomos taisyklés turi biti vienodos, kad
pilieiams buty galima uztikrinti teisinio tikrumo ir apibréztumo sieki. D¢l to
vienaSaliSki valstybiy nariy veiksmai prieStarauty Siam tikslui. Valstybés narés
tarpusavyje néra sudariusios tarptautinés konvencijos taikytinos teisés su santuoka
susijusiose bylose klausimu. VieSos konsultacijos ir poveikio vertinimas parodé, kad
Siame pasiiilyme aptariamy problemy mastas yra didelis ir kad jos kasmet turi rysj su
tikstanciais pilieCiy. Tad turint omenyje problemos pobudi ir masta tie tikslai gali biiti
pasiekti tik Bendrijos lygmeniu.

e Proporcingumo principas

Pasiiilymas atitinka proporcingumo principa, nes grieztai apsiriboja tuo, kas biitina jo
tikslams pasiekti. Sitlomos taikytinos teisés ir prorogacijos taisyklés taikomos tik
santuokos nutraukimui ir gyvenimo skyrium (separacijai) teisiniam nustatymui, taciau
netaikomos santuokos pripazinimui negaliojancia.

Numatoma, kad deél pateikiamo pasiilymo pilie¢iai nepatirs jokios papildomos
finansinés ar administracinés nastos, ir pasiiilymas bus susij¢s tiktai su labai nedidele
papildoma nasta, tenkancia nacionalinéms valdZios institucijoms.

e Pasirinkta priemoné

Nustatant priimamo teisés akto tipa dél pasiiilymo pobiidZio ir tiksly reikalinga, kad tai
buty reglamentas. Kadangi siekiama teisinio tikrumo ir apibréztumo, reikia aiskiy ir
vienody taisykliy. Sitlomos jurisdikcijos ir taikytinos teisés taisyklés yra iSsamios ir
tikslios, tad ju nereikia perkelti | nacionaling teisg. Palikti valstybéms naréms kokia
nors laisve veikti savo nuoziiira iteisinant Sias taisykles reikSty kelti grésme teisinio
tikrumo ir apibréztumo tikslams.

POVEIKIS BIUDZETUI
Pasitilymas neturi poveikio Bendrijos biudzetui.

PAPILDOMA INFORMACIJA
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e Supaprastinimas

Pasitilymas sudaro galimybe supaprastinti administracines procediiras ir pilie¢iams, ir
praktikuojantiems teisininkams.

Visy pirma jstatymy kolizijai taikomy taisykliy suderinimas gerokai supaprastinty
padéti privacioms Salims ir praktikuojantiems teisininkams, kurie taikyting teis¢ galéty
nustatyti remdamiesi vienu bendru taisykliy rinkiniu, pakeisian¢iu esamas dvideSimt
keturias nacionalines istatymu kolizijai taikomas taisykles.

Sis pasiilymas jtrauktas 1 Komisijos acquis communautaire atnaujinimo ir
supaprastinimo programa.

e ISsamus pasiilymo paaiSkinimas
II skyrius — Jurisdikcija
3a straipsnis

Si nuostata numato sutuoktiniams ribota galimybe bendru sutarimu nustatyti
kompetentinga teisma (,,prorogacija‘“) santuokos nutraukimo ir gyvenimo skyrium
(separacijos) bylose. Ji atitinka Tarybos reglamento Nr. 2201/2003 12 straipsni, kuris
tam tikromis salygomis leidzia bylos Salims susitarti dél kompetentingo teismo bylose,
susijusiose su tévy pareigomis.

Didesnis bylos Saliy savarankiskumas suteiks sutuoktiniams daugiau teisinio tikrumo ir
apibréztumo. Esamos jurisdikcijos taisyklés neleidzia sutuoktiniams kreiptis { teisma
dél santuokos nutraukimo toje valstybéje nar¢je, kurios pilietybe turi tik vienas ju,
jeigu néra kito siejamojo veiksnio. Naujoji taisyklé ypa¢ padidins galimuma kreiptis {
teismus pilieCiams, turintiems skirtinga pilietybe, leisdama jiems bendru sutarimu
nustatyti valstybés narés, kurios pilietybe turi vienas ju, teisma ar teismus. Tokia
galimybe turés sutuoktiniai, gyvenantys ir kokioje nors valstyb¢je naréje, ir treciojoje
valstybéje. Sutuoktiniai, nustatantys kompetentinga teisma, galés pasinaudoti ir
galimybe pasirinkti taikyting teisg pagal 20a straipsni.

Siekiant uztikrinti, kad abu sutuoktiniai suvokty savo pasirinkimo padarinius, turi biti
laikomasi tam tikry formaliy reikalavimuy.

Galimybé pasirinkti kompetentinga teisma netaikoma byloms, susijusioms su
santuokos pripazinimu negaliojancia, kuriose Saliy savarankiskumas, manoma, yra
netinkamas dalykas.

4 ir 5 straipsniai i§ dalies keiciami, kad biity atsizvelgta i naujaja prorogacijos
taisyklg.

6 straipsnis iSbraukiamas. ViesSos konsultacijos parodé, kad dél Sios nuostatos gali kilti
nesusipratimy. Be to, ji yra pertekliné, nes 3, 4 ir 5 straipsniai apibiidina, kokiomis
aplinkybémis teismas turi iSimting kompetencija tais atvejais, kai valstybés narés
teritorijoje yra sutuoktinio nuolatiné gyvenamoji vieta arba jis turi valstybés narés
pilietybg, arba, jei kalbama apie Jungting Karalyste ir Airija, turi nuolating gyvenamaja

LT



LT

vieta vienos 18 ty valstybiy teritorijoje.
7 straipsnis

Siuo metu 7 straipsnyje yra nuoroda i tarptauting jurisdikcija reglamentuojandias
nacionalines taisykles tam atvejui, kai sutuoktiniai neturi nuolatinés gyvenamosios
vietos valstybés narés teritorijoje arba neturi bendros pilietybés. Taciau nacionalinés
taisyklés pagristos skirtingais kriterijais ir ne visada veiksmingai uztikrina
sutuoktiniams galimuma kreiptis | teismus, nors jie gali turéti glauduy rysi su ta valstybe
nare. D¢l to gali buti situacijy, kai né vienas teismas ES arba treciojoje valstybéje
neturés jurisdikcijos nagrinéti pareiSkimo dél santuokos nutraukimo, gyvenimo
skyrium (separacijos) nustatymo ar santuokos pripazinimo negaliojancia. D¢l to taip
pat gali kilti praktiniy sunkumuy dél santuokos nutraukimo pripazinimo valstybéje
nar¢je, nes treciojoje valstybéje priimtas sprendimas nebus pripazistamas valstybéje
nar¢je pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2201/2003, o pripazistamas tiktai pagal
nacionalines taisykles arba taikomas tarptautines sutartis.

Pasitlymas nustato vienoda ir iSsamia kitos jurisdikcijos taisykle, kuri pakeicia
nacionalines taisykles dél kitos jurisdikcijos ir uztikrina galimuma kreiptis | teismus
sutuoktiniams, gyvenantiems treciojoje valstybéje, taciau turintiems tvirtus rySius su
tam tikra valstybe nare, kurios pilie¢iai jie yra arba kurioje tam tikra laika gyveno. Sios
taisyklés taikymo sritis atitinka bendraja jurisdikcijos taisyklg 3 straipsnyje, ji taikoma
santuokos nutraukimui, gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymui ir santuokos
pripazinimui negaliojancia.

12 straipsnis

12 straipsnis keiciamas 1§ dalies siekiant uZztikrinti, kad sutuoktiniy pagal 3a straipsni
pasirinktas santuokos nutraukimo teismas taip pat turéty jurisdikcija dél tévy pareigy
keliamose bylose, susijusiose su santuokos nutraukimo pareiskimu, jei laikomasi 12
straipsnyje nustatyty salygu, ypac — kad jurisdikcija labiausiai atitikty vaiko interesus.

IIa skyrius. Taikytina teis¢ santuokos nutraukimo ir gyvenimo skyrium
(separacijos) nustatymo bylose

Komisija sitlo nustatyti suderintas istatymy kolizijai taikomas taisykles santuokos
nutraukimo ir gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymo bylose, grindziamas visy
pirma sutuoktiniy pasirinkimu. Pasirinkti galima tiktai tos valstybés teisg, su kuria
sutuoktiniai turi glaudy rysi dél ju paskiausios bendros gyvenamosios vietos, jei vienas
ju ten tebegyvena, dél vieno i$ sutuoktiniy pilietybés, ankstesnés gyvenamosios vietos
valstybés teisg arba teismo vietos teisg.

Dauguma atsiliepusiyju i Zaliaja knyga mano, kad bendros jstatymy kolizija
reglamentuojancios taisyklés turéty biiti taikomos teisiniam gyvenimo skyrium
(separacijos) nustatymui ir santuokos nutraukimui, nes teisinis gyvenimo skyrium
(separacijos) nustatymas daugeliu atvejy yra bitinas santuokos nutraukimo pirmtakas.
Valstybés narés, pripazistan¢ios gyvenima skyrium (separacija), tas pacias istatymy
kolizija reglamentuojancias taisykles taiko santuokos nutraukimui ir gyvenimo skyrium
(separacijos) nustatymui. PrieSingai, dauguma suinteresuotyju Saliy nepritaré Siy
taisykliy taikymui ir santuokos pripazinimui negaliojancia, kuris glaudziai susijgs su
santuokos galiojimu ir kurj apskritai reglamentuoja valstybés, kurioje santuoka buvo
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sudaryta, teisé (,,lex loci celebrationis‘) arba sutuoktiniy pilietybés teisé (,,lex patriae*).
20a straipsnis

Didzioji nacionaliniy istatymu kolizija reglamentuojanciy taisykliuy dauguma numato
tik viena sprendima tam tikroje situacijoje. Pasitilyme numatoma padidinti lankstuma
sutuoktiniy atzvilgiu leidziant jiems pasirinkti teisg, taikyting santuokos nutraukimui ir
gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymui. Galima rinktis tik ty valstybiy teisg, su
kuriomis sutuoktinius sieja glaudus rySys. Taisykléje numatyti ir tam tikri procediiriniai
reikalavimai siekiant uztikrinti, kad sutuoktiniai suvokty savo pasirinkimo padarinius.

20b straipsnis

Nesant bylos Saliy pasirinkimo, taikytina teis¢ biity nustatoma remiantis siejamyjy
veiksniy skale, grindziama pirmiausia sutuoktiniy nuolatine gyvenamaja vieta. Vienoda
taisyklé uztikrinty teisini tikruma ir apibréztuma. Nustacius suderintas teisés kolizijos
taisykles turéty labai sumazéti ,,skub€jimo { teisma“ pavojus, nes bet kuris teismas
Bendrijoje, kuriame biity nagrin¢gjama byla, taikyty teisg, nustatyta remiantis
bendromis taisyklémis.

Tai, kad $i taisyklé grindziama pirmiausia sutuoktiniy nuolatine gyvenamaja vieta, ir,
jeigu tai netinka, paskiausia jy gyvenamaja vieta, jeigu vienas ju ten tebegyvena, leis
taikyti teismo vietos teis¢ didziajai atvejy daugumai. D¢l to problemy, susijusiy su
uzsienio valstybés teisés taikymu, kils retai.

20c straipsnis

Nors tekste ir néra aiSkiai suformuluota, sitlomas reglamentas skirtas visuotinam
taikymui, t. y. pagal jame pateikta teisés kolizija reglamentuojancia taisyklg gali biti
nustatyta Europos Sajungos valstybés narés teis¢ arba treCiosios valstybes teise.

Tais atvejais, kai bus nustatyta kitos valstybés narés teisé, tam tikra vaidmeni gali turéti
Europos teisminis tinklas civilinése ir komercinése bylose, kuris padéty teismams
spresti klausimus dél uzsienio teisés turinio.

20d straipsnis

Leidimas nukreipti i treCiosios valstybés teis¢ reiksty kelti pavojuy teisinio tikrumo
siekiui. Todél teisés nustatymas pagal vienodas teisés kolizija reglamentuojancias
taisykles reiskia tos teisés materialiniy normy, o ne jos tarptautinés privatinés teisés
normy nustatyma.

20e straipsnis

Viesaja politika grindziamas iSimties mechanizmas leidzia ignoruoti uZzsienio teisés
normas, nustatytas pagal teisés kolizija reglamentuojancia taisykle tais atvejais, kai
uzsienio teisés taikymas tam tikroje byloje priestarauty viesajai teismo vietos politikai.
Zodziai ,akivaizdziai nesuderinama® reiskia, kad vieSaja politika grindziama iSimtis

turi buti iSimtinio pobiidzio.

Jungtinés Karalystés, Airijos ir Danijos pozicija
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Jungtiné Karalysté ir Airija nedalyvauja bendradarbiaujant klausimais, kuriems
taitkoma Sutarties IV antrastiné dalis, jeigu jos neprane$a apie savo nora dalyvauti
pagal prie Europos Sajungos ir Europos bendrijos steigimo sutarciy pridedamo
Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos 3 straipsni.

Danija nedalyvauja priimant §j reglamenta, néra jo saistoma ir neprivalo jo taikyti

pagal prie Europos Sajungos ir Europos bendrijos steigimo sutar¢iy pridedamo
Protokolo dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsni.
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2006/0135 (CNS)
Pasiiilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

i dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir nustatantis

taikytinos teisés taisykles bylose, susijusiose su santuoka

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutart], ypa¢ i jos 61 straipsnio ¢ punkta ir 67
straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma®,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong’,

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonqm,

kadangi:

(1

)

3)

4)

Europos Sajunga yra iskélusi sau tiksla palaikyti ir plétoti Europos Sajunga kaip
laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, kurioje uztikrintas laisvas asmeny judéjimas.
Tokiai erdvei laipsniSkai sukurti Bendrija turi, be kita ko, imtis priemoniy, susijusiy su
teisminiu bendradarbiavimu civilinése bylose, kuriy reikia vidaus rinkai deramai
funkcionuoti.

Siuo metu néra Bendrijos taisykliy santuokos bylose taikytinos teisés srityje. 2003 m.
lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 nustato taisykles,
reglamentuojancias jurisdikcija, teismy sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripazinima bei vykdyma, taciau jame néra taikytinos teisés taisykliy.

Europos Vadovy Taryba susitikime Vienoje 1998 m. gruodzio 11-12 d. paragino
Komisija apsvarstyti galimybg parengti teisés akta dél santuokos nutraukimui
taikytinos teisés. 2004 m. lapkri¢io mén. Europos Vadovy Taryba paragino Komisija
pateikti Zaliaja knyga deél istatymy kolizijai taikomy taisykliy santuokos nutraukimo
bylose.

Komisija, vadovaudamasi jai suteiktu politiniu igaliojimu, 2005 m. kovo 14 d. pateike
Zaliaja knyga dél santuokos nutraukimui taikytinos teisés ir jurisdikcijos. Zalioji
knyga davé pradzia placioms vieSoms konsultacijoms dél problemy, kurios gali kilti
esant dabartinei situacijai, sprendimuy.

OLCI[...},[...1

p- .
OLC[...J.[..],p- [...].
OLC[...J.[..],p. [...].
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(1)
(12)

(13)

Sis reglamentas turéty sukurti aiSkuy ir visa apimantj teisini pagrinda su santuoka
susijusioms byloms Europos Sajungoje ir uZztikrinti pilieCiams deramus sprendimus
teisinio tikrumo, apibréztumo, lankstumo ir galimumo kreiptis i teismus poziiiriu.

Siekiant didinti teisini tikruma, apibréztuma ir lankstuma, Siame reglamente
sutuoktiniams turéty biti nustatyta galimybé susitarti dél kompetentingo teismo
santuokos nutraukimo ir gyvenimo skyrium (separacijos) teisinio nustatymo bylose.
Be to, bylos Salims turéty biiti suteikta tam tikra galimybé pasirinkti teisg, taikyting
santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium (separacijai). Tokia galimybé neturéty
buti taikoma santuokos pripazinimui negaliojancia, kuris glaudziai susijes su
santuokos galiojimo salygomis ir kuriam Saliy savarankiSkumas yra netinkamas
dalykas.

Nesant taikytinos teisés pasirinkimo, $is reglamentas turéty nustatyti suderintas teisés
kolizijai taikomas taisykles, grindziamas tam tikra siejamyjuy veiksniy skale, kad bty
uztikrintas teisinis tikrumas bei apibréztumas ir uzkardytas ,,skub¢jimas i teisma‘“.
Tokie siejamieji veiksniai turéty biti parinkti taip, kad bylose, susijusiose su
santuokos nutraukimu ar gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymu, bty taikoma tos
valstybés teisé, su kuria ta santuoka turi glaudy rysi.

Visuomeneés intereso sumetimais iSimtiniais atvejais turéty biti pateisinama galimybe
tam tikroje byloje nepaisyti uzsienio teis€s, jeigu ji akivaizdziai prieStarauty vieSajai
teismo vietos politikai.

Taisykle dél kitos jurisdikcijos turéty biti pakeista siekiant padidinti skirtingu
pilietybiy sutuoktiniams, gyvenantiems tre€iojoje valstybéje, apibréZtuma ir galimuma
kreiptis 1 teismus. Tam tikslui reglamentas turéty nustatyti suderinta taisykle dél kitos
jurisdikcijos, kad skirtingy pilietybiy sutuoktiniai galéty kreiptis | valstybés narés, su
kuria turi glaudy rysi dél savo pilietybés arba savo paskiausios bendros nuolatinés
gyvenamosios vietos, teisma.

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003 12 straipsnis turéty buti i§ dalies pakeistas
siekiant uztikrinti, kad santuokos nutraukimo teismas, nustatytas pagal 3a straipsni,
taip pat turéty jurisdikcija dél tévuy pareigy keliamoms byloms, susijusioms su
santuokos nutraukimo pareiSkimu, jeigu laikomasi to paties reglamento 12 straipsnyje
nustatyty salygu, ypa¢ — kad jurisdikcija labiausiai atitikty vaiko interesus.

D¢l to Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 turéty biiti i§ dalies atitinkamai kei¢iamas.

Kadangi veiksmo, kurio reikia imtis, tiksly, biitent — sustiprinti teisini tikruma,
lankstuma ir galimuma kreiptis i teismus tarptautinése santuokos bylose, valstybés
narés deramai pasiekti negali, ir todé¢l ty tiksly dél ju masto buty geriausia siekti
Bendrijos lygmeniu, Bendrija gali patvirtinti priemones pagal Sutarties 5 straipsnyje
nustatyta subsidiarumo principa. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirSijama tai, kas butina Siems tikslams pasiekti.

Sis reglamentas gerbia pagrindines teises ir atitinka principus, pripaZintus visy pirma
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje kaip Bendrijos teisés bendruosius
principus. Konkreciai juo siekiama uztikrinti visiSka pagarba teisei | teisinga teisma,
kaip pripazistama Sios chartijos 47 straipsnyje.
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(14)

[Jungtiné Karalysté ir Airija pagal prie Europos Sajungos ir Europos bendrijos

steigimo sutar¢iy pridedamo Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos 3
straipsnj pranesé apie savo nora dalyvauti priimant ir taikant §i reglamenta. ]

(15) Danija pagal prie Europos Sajungos ir Europos bendrijos steigimo sutarciy pridedamo
Protokolo dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsni nedalyvauja priimant §j reglamenta ir
todé¢l néra nei jo saistoma, nei neprivalo jo taikyti.

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 i$ dalies keiciamas taip:

1)

2)

3)
4)

5)

pavadinimas pakeiciamas taip:

»larybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimuy,
susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo ir vykdymo, taip pat dél
taikytinos teisés su santuoka susijusiose bylose*

iterpiamas $is 3a straipsnis:

,»3a straipsnis

Galimybé Salims pasirinkti teismq bylose, susijusiose su santuokos nutraukimu ir
gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymu

1. Sutuoktiniai gali susitarti, kad valstybés narés teismas ar teismai turi turéti
jurisdikcija ju byloje, susijusioje su santuokos nutraukimu ir gyvenimo skyrium
(separacijos) nustatymu, jeigu jie turi esmini ry$i su ta valstybe nare dél to, kad

(a) taikytinas kuris nors i§ 3 straipsnyje iSvardyty jurisdikcijos pagrindy,
arba

(b)  joje ne trumpiau kaip trejus metus yra sutuoktiniy paskiausia bendra
nuolatiné gyvenamoji vieta, arba

(©) vienas 1§ sutuoktiniy yra tos valstybés narés pilietis arba, jei kalbama
apie Jungting Karalyste ir Airija, vienos i§ ty valstybiy nariy
teritorijoje turi nuolating gyvenamaja vieta.

2. Jurisdikeija pripaZistantis susitarimas sudaromas raStu ir abiejy sutuoktiniy
pasirasomas ne véliau kaip teismui priimant byla savo Zinion.*

4 ir 5 straipsniuose zodziai ,,3 straipsnis* pakeiciami zodziais ,,3 ir 3a straipsniai®.
6 straipsnis iSbraukiamas;
7 straipsnis pakeiciamas taip:

,»7 straipsnis
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6)

7)

Kita jurisdikcija

Jeigu nei vienas i§ sutuoktiniy jokios valstybés narés teritorijoje neturi nuolatinés
gyvenamosios vietos ir jie neturi bendros kokios nors valstybés narés pilietybés,
arba, jei kalbama apie Jungting Karalystg ir Airija, neturi nuolatinés gyvenamosios
vietos vienos 1§ ty valstybiu nariy teritorijoje, valstybés narés teismai yra
kompetentingi remdamiesi tuo, kad:

(d) sutuoktiniai ne maziau kaip trejus metus tos valstybés narés
teritorijoje tur¢jo bendra ankstesng nuolating gyvenamaja vieta; arba

(e) vienas 1§ sutuoktiniy turi tos valstybés narés pilietybe, arba, jei
kalbama apie Jungting Karalystg ir Airija, turi nuolating gyvenamaja
vieta vienos 18 ty valstybiy nariy teritorijoje.

12 straipsnio 1 dalyje zodziai ,,3 straipsni” yra pakeiiami Zodziais ,,3 ir 3a
straipsnius®.

[terpiamas S§is Ila skyrius:
,»1la SKYRIUS

Taikytina teis¢ santuokos nutraukimo ir gyvenimo skyrium (separacijos) teisinio
nustatymo bylose

20a straipsnis
Galimybe Salims pasirinkti taikyting teise

1. Sutuoktiniai gali susitarti nustatyti teisg, taikyting santuokos nutraukimui ir
gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymui. Sutuoktiniai gali susitarti nustatyti
viena 1§ toliau nurodyty teisiy:

) sutuoktiniy paskiausios bendros nuolatinés gyvenamosios vietos
valstybés teisg, jeigu vienas i$ ju tebegyvena joje;

(2) valstybés, kurios pilietybe arba, jei kalbama apie Jungting Karalystg ir
Airija, kurioje nuolating gyvenamaja vieta turi vienas i$ sutuoktiniy,

teise;

(h)  wvalstybés, kurioje sutuoktiniai gyveno ne maziau kaip penkerius
metus, teise;

(1) valstybés narés, kurioje pateiktas pareiskimas, teisg.

2. Taikyting teis¢ nustatantis susitarimas sudaromas rastu ir abiejy sutuoktiniy
pasiraSomas ne véliau kaip teismui priimant byla savo Zinion.*
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20b straipsnis
Taikytina teisé nesant Saliy susitarimo

Nesant Saliy susitarimo pagal 20a straipsni, santuokos nutraukimui ir gyvenimo
skyrium (separacijos) nustatymui taikoma teisé tos valstybes:

) kurioje sutuoktiniai turi bendra nuolating gyvenamaja vieta, o jeigu ne,

(k)  kurioje sutuoktiniai turéjo savo paskiausia bendra nuolating
gyvenamaja vieta ir jei vienas i$ ju ten tebegyvena, o jeigu ne,

()] kurios pilie€iai yra abu sutuoktiniai, arba, jei kalbama apie Jungting
Karalystg¢ ir Airija, kurioje abu turi nuolating gyvenamaja vieta, o
jeigu ne,

(m)  kurioje pateiktas pareiskimas.

20c straipsnis

Uzsienio teisés taikymas

Tais atvejais, kai taikytina kitos valstybés narés teis¢, teismas gali naudotis Europos
teisminiu tinklu civilinése ir komercinése bylose, kad gauty informacijos jos turinio
klausimais.

20d straipsnis
Nukreipimo | treciosios valstybés teise atmetimas

Pagal §; reglamenta nustatytos teisés taikymas reiSkia tos teis€s normy, o ne jos
privatinés tarptautinés teisés normy taikyma.

20e straipsnis
Viesoji politika

Pagal §; reglamenta nustatytos teisés nuostatos taikymo galima atsisakyti tik tais
atvejais, kai toks taikymas akivaizdziai nesuderinamas su vieSaja teismo vietos
politika.*

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidedimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2008 m. kovo 1 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése pagal Europos
bendrijos steigimo sutartj.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]
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